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Ang User Manual na ito ay ang inyong gabay
para sa tamang paggamit ng
GMA AFFORDABOX Digital TV Receiver.

Basahing mabuti ang User Manual
na ito bago gamitin ang produkto.
Itago para magamit muli sakaling kailanganin.

Special Features

Multimedia Player

Ikabit ang inyong USE drive para makapag-view ng photos, magpatugtog ng
music files, at manood ng videos na naka-save dito

(USB drive not included)

Personal Video Recorder

Puwedeng i-record at panooring muli ang paboritong Kapuso shows.

(For GMA, GMA News TV, and Heart of Asia channels only)

Nationwide Emergency Warning Broadcast System

Nagbibigay ng babala tungkol sa sakuna o kalamidad sa inyong lugar.

Functional Auto-on Alert Feature

Automatic na tutunog ang GMA Affordabox kapag may natanggap na
emergency warning.

Digital Display

Makapapanood ng digital television broadcast na mas malinaw at mas
makulay kumpara sa analog TV

Info Display Enabled

Nagbibigay-impormasyon tungkol sa mga palabas, kasama ang program
schedule, line-up, at iba pa

Other Features

* Fully MPEG-2/MPEG4 * Auto scan/Manual
/H.264/I1SDB-T Compliant Scan

+ Intelligentized Operation « HDMI
Menu (OSD)

* Electronic Program Guide * Power memory
(EPG)

+* Multidanguage subtitle * USB 2.0

* Userriendly graphical
interface
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GABAY SA PAG-IINGAT/SAFETY INSTRUCTIONS

GABAY SA PAG-IINGAT/SAFETY INSTRUCTIONS

Para maiwasang makuryente, huwag tanggalin
ang fakip. Qualified na technician lamang
RISK OF ELECTRIC SHOCK . £
D0 NOT OPEN ang maaaring gumalaw nito.

To reduce the risk of electric shock, do not remove cover
Refer servicing to qualifed service personnel

Ito ay simbolo ng *mataas na boltahe”
na nasa loob ng produkto at maaaring
makakuryente at makasakit,

This symbol indicates "dangerous voltage® inside
This symbol indicates “dangerous voltage” inside

. Huwag takpan ang mga butas sa gilid ng produkto.

Siguraduhing naka-install ang produkto ayon sa user manual na ito.
Do not block any of the ventilation opemings. Install in accordance
with the user manual

Huwag ipuwesto ang produkto malapit sa maiinit na lugar
tulad ng radiator, kalan, o ibang kagamitan na nag-iinit.

Do not install near any heat-producing products such as radiators, stoves
or other appliances (including amplifiers) that emit heat

. Siguraduhing hindi natatapakan o kaya ay naiipit ang power cord.

lalo na sa parteng saksakan at receptacles nito.

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at the plug,
receptacles, and at the point where it connects to the product

the product that presents a risk of electric shock
or personal injury

7. Gumamit Iong ng accessories na kasama sa loob ng pCICkCIgB na ito.
Only use accessories included in this package
Ito ay simbolo ng mahalagang impormasyon

na dapat tandaan. ;
P 8. Tanggalin sa saksakan ang produkto kapag may bagyo,

malakas na pag-ulan, pagkidlat, o kung matagal na hindi gagamitin.

Unplug this apparalus during lightrning storms or when unused

This symbal indicates important instructions
accompanying the product

for long periads of time

9. lpaubaya sa qualified technician lamang ang servicing
ng produktong ito. Kailangan ng servicing kapag ito ay nasira

hindi :
1. Basahin, sundin, at itago ang mga gabay na ito. SN SRENEMENCIRERE TIoRyaR

T ; = Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
Read, follow and keep these instructions ; -

when the product has been damaged in any way, or is not operating normally

2. Huwag gamitin ang produkto sa lugar na maaaring mabasa ng tubig.

Do not use this product near water

BABALA: Para maiwasan ang sunog o makuryente,
ilagay ang produktong ito sa lugar na hindi maaabot ng ulan o mababasa.

3. Gumamit lamang ng bahagyang basang basahan sa paglilinis.

Siguraduhing hindi nakasaksak sa outlet ang produkto bago ito linisin. WARNINE: To reduce the risk of fire or electric shock,

do not expose this product to rain or moisture.

Clean only with a damp cloth. Unplug power cord prior to cleaning
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( GABAY SA PAG-IINGAT/SAFETY INSTRUCTIONS ) C GABAY SA PAG-IINGAT/SAFETY INSTRUCTIONS )

Karagdagang Paalala /Precautions May mainit na temperatura (35°C) o mataas na
halumigmig (higit 20%).
High temperature (over 35°C) or high humidity (over 90%)
1. Pag-aalaga sa power cord /Power cord protection
Maalikabok na kung saan ang alikabok ay maaaring

Para maiwasan ang pagkasira ng unit, makaiwas sa pumasok sa loob ng unit.

pagkakuryente, sunog o iba pang kapahamakan,

sundin ang mga sumusunod: Dust as the internal parts may be seriously damaged.

To avoid any malfunctions of the unit, and to protect against

electric shock, fire or personal injury, please observe the following: 3. Matagal na hindi paggamit /Prolonged non-use
Hawakang mabuti ang plug kapag ito ay ikinakabit o Kapag hi"fdi ginagamit ang unit, s{gurpduhingl )
tinatanggal sa power cord. naka-OFF ito. Kapag matagal na hindi gagamitin

Hold the plug firmly when connecting or disconnecting the ang unit, kailangan itong tanggalin sa saksakan.

power cord When the unit is not being used, turn it off. If it will be left unused
for a long period of time, the unit should be unplugged from the

llayo ang power cord sa mga nag-iinit na kagamitan. ROWE SOUEeE

Keep the power cord away from heat-radiating appliances.
4. Wastong paghawak /Proper handling

Huwag daganan ng mabigat na bf:gay ang power cord. Huwag hahawakan ang loob ng unit. Ito ay delikado
Never putany heavy object.on the power cord at maaaring maging sanhi ng pagkasira nito.

Avoid touching the inside portion of this unit. It is dangerous
Huwag tangkaing kalikutin o i-repair ang power cord. and may cause serious damage to the unit.
Do not attempt to repair the power cord in any way

Huwag susubukang buksan o baklasin ang unit.

Huwag magkabit o magtanggal ng mga cable habang Do not attempt to disassemble the unit.
naka-ON ang unit. ) )
Never make or change connections while the power is switched on Huwag lalagyan ng kahit anong bagay ang loob ng unit.

Avoid putting objects inside the unit.

2. Tamang puwesto /Placement 5. llayo sa tubig /Keep away from water

lwasang ilagay ang unit sa mga lugar na:

Avoid placing the unit in areas of llayo ang unit sa mga bagay na may tubig o basa

tulad ng flower vase, balde, lababo, etc. dahil ang
pagkakabasa nito ay maaaring maging sanhi

Direktang naiinitan ng sinag ng araw o kaya ay malapit .
sa mga nag-iinit na radiator. hg pagkaska.
Direct sunlight or heating radiators Keep the unit away from flower vases, tubs, sinks, etc. If liquid

Is accidentally spilled into the unit, serious damage may occur
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( MGA NILALAMAN NG KAHON ) ( MGA BAHAGI NG GMA AFFORDABOX

@ GMA AFFORDABOX HARAP

E-m-w m%gmx i FowER mﬂfmx

1 2 4 5 6
—3
RCA CABLE (C) ANTENNA e o tieh lliow
PY—" b B cabls) 2. Channel + [UP] button
3. Channel - [DOWN] button

4. LED display

5. Remote conftrol signal sensor

6. USB port

4
§J LIKOD
bago gamitin
(D) REMOTE CONTROL () user (F) wARRANTY
(w/ batteries) MANUAL CARD

s o ]
| E g 8 AC 184-300Y -
|99 GMA’
i @ AFFORDABOX WARRANTY
|0000
16566 '
5000 [Ba. = 7
CEEE] 1. Digital TV signal input (Kabitan ng antenna)
| ot 2. Digital TV signal output

3. Digital coaxial output

4. Digital HDTV video output with CEC, HDMI version 1.4

5. Analog audio output (Kabitan ng RCA cable - red and white)

(G) QUICK INSTALLATION 5.0 o .
GUIDE . Composite video output (Kabitan ng RCA cable - yellow)
PAALALA: A te control
i T s:%ﬁ:‘::ﬂ?ﬂ;“ﬂﬂ 7. AC cable (Saksakan para sa kuryente)

lamang at hindi ito gagana sa
pag-contrel ng inyong TV.
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REMOTE CONTROL

) (

REMOTE CONTROL

RED

GREEN
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PLAY  PAUSE  STOP  REC
)y =)L)

(9 (=) () (0

oeeo

GMA)

BLUE

YELLOW

STANDBY

MAIN BUTTONS

STANDBY
Para i-ON o i-OFF ang GMA AFFORDABOX

MUTE
Para i-ON o i-OFF ang sound ng palabas

CH+/CH-
Para pumili ng channel; ito rin ang UP/DOWN
Arrow Keus

VOL+/VOL-
Para i-adjust ang volume; ito rin ang LEFT/RIGHT
Arrow Keus

SCAN

Para sa automatic scanning ng TV channels

MENU
Para makita ang Main Menu

ARROW KEYS
Gamitin ang mga ito para makapili sa menu

OK
Para i-confirm ang napili sa menu; para makita ang
channel List

EXIT
Para bumalik sa full-screen display
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REMOTE CONTROL REMOTE CONTROL

SIGNAL
FAV
CccC
EWBS
DATA

EPG
INFO
RECALL
uUsB

NUMBER KEYS

| Parai-display ang latest EWBS information

COLORED KEYS |

PLAY

PAUSE
STOP

" REC (30)

PREV
NEXT
REW
FWD

OTHER BUTTONS PAANO LAGYAN NG BATTERY ANG REMOTE CONTROL

1. Tanggalin ang takip ng lalagyan ng battery.

Para i-check ang guality at lakas ng signal
Para lumabas ang listahan ng favorites

On/Off para sa Closed Captioning

Para i-display ang datacasting
(see p. 28 para sa GMA Info Board)

Electronic Program Guide

Para i-display ang program information

Para bumalik sa previous window
Para ma-access ang USB device at makita
ang nilalaman nito

Mula 0 hanggang 9 r :J [ Z_,E i

Red (see p. 24 and 27)
Green (see p. 24)
Yellow (see p. 17 and 24)
Blue (see p. 27)

3. llagay muli ang takip ng lalaguan ng battery

MGA PAALALA TUNGKOL SA BATTERY

-

Kapag hindi gumagana ang remote control kahit na malapit ito sa

S - i
Parai-play ang laman ng USB device GMA AFFORDABOX, palitan kaagad ang dalawang batteries ng remote.

Para i-pause ang laman ng USE device

Gumamit ng size AAA batteries lamang.

Fara i-stop ang laman ng USE device )
» HUWAG gumamit ng rechargeabie {Ni-Cd) batteries.

Para i-record kaagad ang paboritong
Kapuso shows.

-

HUWAG subukang i-recharge o kaya i-disassemble ang battery.

(For GM&A, GMA News TV, and Heart of Asia channels only) « HUWAG itapon ang lumang battery sa nagliliyab na apoy.
Previous chapter » HUWAG paghaluin ang luma at bagong batteries.
Next chapter + HUWAG ibagsak, tapakan o ibato ang remote control. Maaari itong masira.

Para mag-rewind

Kung hindi gagamitin ang remote control sa matagal na panahon, tanggalin
Para mag-fast forward muna ang batteries.

BABALA: llagay ang batteries sa lugar na hindi maaabot ng mga bata.
Tumawag agad ng doktor kung aksidenteng makalunok ng battery.

10
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( TAMANG PAGKABIT NG GMA AFFORDABOX SATV ) C TAMANG PAGKABIT NG GMA AFFORDABOX SATV

Siguraduhing hindi nakasaksak sa outlet ang TV at ang GMA AFFORDABOX
bago simulan ang pagkabit. Hanapin ang AV INPUT ng inyong TV at

ikabit ang RCA Cable nang naaayon sa mga kulay (Red, White, Yellow).
lkabit naman ang kabilang dulo sa AV OUTPUT ng GMA AFFORDABOX
nang naaayon din sa kulay (Red, White, Yellow)

Ikabit ang kasamang antenna sa ANT IN ng GMA AFFORDABOX.

YELLOW

RED WHITE YELLOW |

AV INPUT
Il m.@ L
RED
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( TAMANG PAGKABIT NG GMA AFFORDABOX SATV ) C TAMANG PAGKABIT NG GMA AFFORDABOX SATV )

Isaksak sa outlet ng kuryente ang GMA AFFORDABOX at ang inyong
TV. Siguraduhing tama ang set-up bago i-ON ang mga ito.

13 14
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(INSTALLATION GUIDE)

C UNANG PAGGAMIT NG GMA AFFORDABOX

15

UNANG PAGGAMIT NG GMA AFFORDABOX
(INSTALLATION GUIDE)

Gamit ang remote control ng TV, pindutin ang TV/AV button.
Depende sa brand ng inyong TV, maaaring ito ay INPUT button
o kaya ay SOURCE button. Piliin ang AV kapag napindot n'ya na
ang INPUT button o SOURCE button.

Sa unang paggamit ng GMA AFFORDABDX, lalabas ang Installation Guide
matapos itong i-ON.

Installation Guide

Country Philippines

Wide Area Network Luzon

Region NCR
City/Municipality & Caloocan B

INFO All EWBS code exit EXIT ok Confirm %

Gamit ang remote control ng GMA AFFORDABOX:
1. Piliin ang tamang City/Municipality ng inyong Lugar, gamit ang
Arrow Keys ( € = ) LEFT/RIGHT. Siguraduhing tama ito para

makatanggap ng Nationwide Emergency Warning Broadcast System
(EWBS) o babala tungkol sa sakuna o kalamidad sa inyong Lugar.

2. Pindutin ang @K button para simulan ang channel search.

3. Hintaying matapos ang channel search.

PAALALA: Para makasigurong kumpleto ang channel search,
huwag pindutin ang inyong remote

hangga’t hindi pa tapos ang channel search.

Tapos na ang installation at maaari nang manood!

16
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Pindutin ang MENU button para lumabas ang main menu. Unang
makikita sa upper left ang Program Tab. Gamitin ang Arrow Keys
(€ = ) LEFT/RIGHT para pumili sa anim (6) na tabs o icons na
makikita sa taas ng main menu.

Program PFicture Channel Option System UsB
Search

Sa lahat ng tabs, magagamit ang Arrow Keus ( 1 ¥ ) UP/DOWN
o kaya (€ =) LEFT/RIGHT para pumili sa menu items, 0K button
para i-confirm ang napili, at EXIT button para bumalik.

1. PROGRAM
Lo

Program Edit

Electronic Program Guide

eXIT Return

« Kapag pinili ang Pregram Edit, |alabas ang channel list. Habang
nag-so-scroll down, puwedeng pindutin ana:

- YELLOW button para mag-leck ng channel. Kapag ang channel
ay naka-lock, manghihingi ng password bago mapanood.
Ang default password ay "000000”"
Ang master unlock password ay "888888."

- FAV button para mag-Ffaverite ng channel. Ang favarite na
channels ay malalagay sa listahan ng Favorites.

TIP: Habang nanonood, puwede ring pindutin ang FAV button sa
remote control para makita kaagad ang listahan ng inyong
favorite channels.

» Para makita ang schedule ng mga palabas, piliin ang Electronic
Program Guide.

TIP: Puwede ring pindutin ang EPG button sa remote control para
makita kaagad ang schedule ng mga palabas.

2. PICTURE
& pe

OSD Transparency

exiT Return

5a 08D Transparency, maaaring i-set ang transparency ng
On-Screen Display nang naaayon sa inyong kagustuhan.
Gamitin ang Arrow Keys (€ =) LEFT/RIGHT para makapili mula
00 hanggang 10,

TIP: Piliin ang 00 kung nais ninyong solid ang kulay ng On-Screen
Display Habang tumataas ang numero, nababawasan ang
pagka-solid nito.

18
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3. CHANNEL SEARCH

(o

Channel Search

Auto Search
Manual Search

exiT Return

+ Piliin ang Auto Search para sa automatic scanning ng lahat ng
TV channels.

TIP: Puwede ring pindutin lamang ang SCAN button sa remote
control para mag-Auto Search.

BABALA: Lahat ng channels at settings na naka-save ay

mabubura kapag pinili ang Auto Search.

= Piliin lamang ang Manual Search kung hindi makita ang GMA,
GMA NEWS TV, at HEART OF ASIA pagkatapos mag-Autoe Search.

1. Pindutin ang MENU button para lumabas ang main menu.
2 Gamitin ang ARROW KEYS ( €« => ) LEFT/RIGHT para piliin
ang Channel Search Tab.

3. Gamitin ang ARROW KEYS (1 4 ) UP/DOWN para piliin
ang Manual Search.

4. Pindutin ang OK button para lumabas ang Manual Search
screen. Gamitin ang ARROW KEYS ( € = ) LEFT/RIGHT,
para piliin ang assigned channel ng GMA, GMA NEWS TV,
at HEART OF ASIA ayon sa inyong lugar.

19

)

PAALALA: Tumutok sa aming website www.GMAaffordabox.com

o kaya ay tumawag sa customer service hotline para sa mga
update sa listahan ng coverage areas and assigned channels.

5. Sa bandang ibaba ng Manual Search screen, makikita
ang Strength at Quality ng signal ng channel. Ilipat ang

puwesto ng antenna hanggang sa makasagap ito ng signal.

Mas mataas ang Strength at Quality, mas maganda.

6. Pindutin ang 0K button sa remote control para simulan
ang manual search.

7. Hintayin itong matapos at maaari na muling manood!

20
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4. OPTION

o]

Country

Wide Area Network
Region
City/Municipality

EXIT Return

Sa Option Tab, puwede ri

Option
Philippines
Luzon

NCR
Caloocan

ok Confirm

ng piliin ang tamang City/Municipality,

gamit ang Arrow Keus ( € = ) LEFT/RIGHT. Kung sakaling lumipat
kayo ng lugar, siguraduhing mapalitan ito ng tamang City/Municipality
para makatanggap ng Emergency Warning Broadcast System

(EWBS) o babala tungkol

5. SYSTEM

Set Password
Restore Factory Default
Information

Sotware Update

EXIT Return

sa sakuna o kalamidad sa inyong lugar.

System

ok Confirm

= Sa Set Password, maaaring palitan ang default password na
“000000." I-encode ang napili ninyong bagong passward (6 digits)
para mapalitan ang default

= Piliin ang Restore Factory Default kung nais ibalik sa factory default
settings ang inyong unit. Ang default password ay "000000" kung
hindi pa ninyo ita napapalitan.

BABALA: Mabubura ang lahat ng naka-save na channels at
settings kapag ginawa ito.

= Piliin ang Infermation para makita ang software version ng inyong unit.

« Sa Software Update, maaaring mag-manual update ng software
ng GMA AFFORDABOX. May dalawang (2) paraan ng pag-update:

Una: Sa pamamagitan ng over-the-air update.

1. Habang nanonood gamit ang GMA AFFORDABOX, may
lalabas na prompt sa inyong TV screen, “Software update
available. Would you like to update now?”

2. Pindutin ang OK button sa remote control para simulan
ang software update.

3. Hintayin itong matapos at maaari na muling manood!

Pangalawa: Sa pamamagitan ng USB device.

1. Gamit ang inyong USB drive, i-download ang software
update mula sa link na matatagpuan sa aming website
www.GMAaffordabox.com.

2. Matapos i-download, ikabit naman ang inyong USB drive
sa GMA AFFORDABOX.

3. Pindutin ang MENU button para lumabas ang main menu.

22
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4. Gamitin ang ARROW KEYS ( € = ) LEFT/RIGHT para piliin
ang System Tab.

5. Gamitin ang ARROW KEYS ( 1 & ) DOWN/UP para piliin ang
Software Update Pindutin ang OK button sa remote control.

6. Lalabas ang USB Upgrade, pindutin ang OK button sa
remote control.

7. Lalabas ang Upgrade Files, gamitin ang ARROW KEYS
(1 ¥ ) UP/DOWN para piliin ang na-download na
software update mula sa link. Pindutin ang OK button sa
remote control para simulan ang software update.

UPGRADING SOFTWARE SOFTWARE UPGRADE COMPLETE

PLEASE DO NOT TURN OFF

mnnn 28% LU LU LT R

8. Hintayin itong matapos at maaari na muling manood!

Multimedia
Configure Photo

Configure Video

eXT Return oKk Confirm

23

Sa USB tab makikita ang multimedia player na special feature ng
GMA AFFORDABOX. lkabit ang inyong USB drive at piliin ang
Multimedia para ma-access ang photo, music, at video files na

naka-save dito.

PAALALA: Walang makikitang laman sa Multimedia
kung walang nakakabit na USB drive sa USB port.

Multimedia

ox Seloct

» Ang Multimedia window ay may apat (4) na icons na puwedeng piliin:

Music

- Para lumabas ang listahan ng music files.

%, - Paralumabas ang listahan ng photo files.

Photo

ﬁ - Para lumabas ang listahan ng video files.

Movie

._@ - Para lumabas ang listahan ng mga na-record sa
GMA AFFORDABOX FILES na folder gamit ang
Personal Video Recorder (PVR) special feature.
Gamitin ang:

PVR

RECALL button - Para bumalik sa previous window
RED button - Para mag-switch sa Preview o kaya
full-screen display

YELLOW button - Para mag-delete ng file

GREEN button - Para mag-rename ng file
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MAIN MENU ) C PERSONAL VIDEO RECORDING (PVR) )

25

Gamitin ang Arrow Keus ( M & ) UP/DOWN o kaya (€ = )
LEFT/RIGHT para pumili ng file, at OK button para mabuksan ang
music, photo o video file.

TIP: Puwede ring pindutin ang USB button sa remote control para
ma-access kaagad ang Multimedia.

Piliin ang Configure Phato para sa adjustment ng Slide Time,
Slide Mode at Aspect Ratio ng naka-save na photo files nang
naaayon sa inyong kagustuhan.

Piliin ang Configure Video para sa pag-set ng Subtitle Specific,
Subtitle Background, at Subtitle Font Color ng naka-save na
video files nang naaayon sa inyong kagustuhan.

Supported File*
MP3, AAC
JPEG, BMP, PNG
AVI, MPG, DAT, VOB, MKV

*Supported din ang NTFS, FAT32 at FATIG file systems,

Hindi niyo na mami-miss ang inyang paboritong Kapuso shows gamit ang
Personal Video Recording (PVR) feature!

Maaaring mag-record ng palabas sa pamamagitan ng Instant Recording
0 Scheduled Recording |Vaaaring i-record ang mga palabas ng GMA,
GMA News TV, at Heart of Asia. Mapapanood ang naka-record na video
gamit ang GMA AFFORDABOX lamang

PAALALA: Para magamit ang functions na ito, siguraduhing may

USB device o kaya ay External Hard Disk Drive na nakakabit sa USB port.

Mababasa ng GMA AFFORDABOX ang mga USB drive o external
hard drive na hindi hihigit sa 500GB storage at may FAT32 o NTFS

file format.
INSTANT RECORDING

1. Habang nanonood, pindutin ang REC button para simulan ang
Instant Recording ng pinapanood ninyong palabas. May lalabas na
recording symbol sa bandang kaliwang itaas ng inyong TV screen

2. Pindutin ang INFO button para makita ang information ng nire-record.

3. Pindutin ang STOP button para ihinto ang recording at pindutin ang 0K

SCHEDULED RECORDING

Schedule
1'-'
Event Add
Channel No. < 0001

Channel Name GMA
Start Date(M/DfY) 03/29/2020
Start Time 17:30
End Time 2015
Repeat Once

26
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PERSONAL VIDEO RECORDING (PVR)

1 Pindutin ang BLUE button para lumabas ang Schedule window.

2 Para mag-add ng recording schedule, pindutin ang RED button
Sa Event Add menu, i-set ang mga sumusunod

« Channel No. - Piliin ang 001, 002, 0 003

- Channel Name - Filiin ang GMA, GMA NEWS TV, o HEART OF ASIA
- Start Date (M/D/Y) - |-set ang date ng pag-record

= Start Time - |-set ang simulang oras ng pag-record

«» End Time - |-set 2ng pagtatapos ng pag-record

PAALALA: Ang GMA Affordabox ay gumagamit ng 24-hour format.

Am. | EOoRmAT Pm. | EoRmAT
12:00 AM 00:00 12:00 PM 12:00
1:00 AM 01:00 1:00 PM 13:00
2:00 AM 02:00 2:00 PM 14:00
3:00 AM 03:00 3:00 PM 15:00
4:00 AM 04:00 4:00 PM 16:00
5:00 AM 05:00 5:00 PM 17:00
6:00 AM 06:00 6:00 PM 18:00
7:00 AM 07:00 7:00 PM 19:00
8:00 AM 08:00 8:00 PM 20:00
9:00 AM 09:00 9:00 PM 21:00
10:00 AM 10:00 10:00 PM 22:00
11:00 AM 11:00 11:00 PM 23:00

» Repeat - Maaaring pumili sa Once, Daily, Weekly, Monthly,

depende kung gaano kadalas ninyo gustong mag-record.

Kapag natapos na sa pag-set up, pindutin ang EXIT button para ma-save
ang impormasyan.
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GMA INFO BOARD

Ang GMA Info Board ay isang pamamaraan ng paghatid ng impormasyon
gaya ng sumusunod:

Gmﬁg Updates tungkol sa GMA events, entertainment

Updates highlights, at news headlines

ﬁ Tdtne: Hatline numbers ng iba't ibang ahensya ng gobuerno

@ Ruble Public service advisories mula sa iba't ibang ahensya
7 oW Advisory ng gobyerno

s Walang Announcements kung walang pasok sa iba't ibang
lugar sa bansa

W 1MReady Paghahanda sa panahon ng tag-ulan at tag-araw,
' : at kung ano ang gagawin kung may kalamidad

Puwedeng ma-access ang GMA Info Board window habang nanonood
ng programa.

Pindutin ang DATA button para lumabas ang GMA Info Board.

Unang makikita sa lower left ang GMA Updates. Gamit ang remote control,
pindutin ang Arrow Keus (€ => ) LEFT/RIGHT para pumili sa limang (5)
tabs o icons na makikita sa ibaba ng GMA Info Board window:.

e /,
@ Walang 1M Ready
Pasok § Tips

Sa lahat ng tabs, magagamit ang Arrow Keys ( P & ) UP/DOWN o kaua
( €« = ) LEFT/RIGHT para pumili sa items, 0K button para i-confirm ang
napili, at EXIT button para bumalik
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TROUBLESHOOTING

Narito ang mga karaniwang problema na maaaring mangyari

Problema

Posibleng dahilan

Mungkahing solusyon

Pinindot ang
Power ON pero
walang nakikita
sa screen

Hindi nakasaksak
ang unit sa saksakan
ng kuryente

Nakapatay ang TV

Siguraduhing nakasaksak ang
unit sa saksakan ng kuryente
at pindutin muli ang Power ON

Siguraduhing nakasaksak
ang TV sa saksakan ng kuryente
at naka-ON ito

Biglang nawala
ang picture sa
TV at may
lalabas

na "NO SIGNAL"

Hindi nakakabit nang
maayos ang antenna

0 kaya ay nakapuwesto
sa hindi magandang lugar

Pindutin ang SIGNAL button

sa remote control para makita
ang lakas ng signal. Ilipat ang
puwesto ng antenna hanggang
sa makasagap ito ng signal
Mas mataas ang Strength

at Quality, mas maganda

May ibang
channel

na hindi
nasasagap

at napapanood

PAALALA:

May mga channel na
limitado ang
coverage area kaya
maaaring hindi
nasasagap at
napapanood sa
inyong lugar.

Hindi nakakabit nang
maayos ang antenna o
kaya ay nakapuwesto sa
hindi magandang lugar

Pindutin ang SIGNAL button

sa remote control para makita
ang lakas ng signal. Ilipat ang
puwesto ng antenna hanggang
sa makasagap ito ng signal
Mas mataas ang Strength

at Quality, mas maganda

Hindi gumagana
ang remote
control

Mahina na ang batteries.

Palitan ng bagong batteries
ang remate control. Gumamit
ng size AAA batteries lamang

PRODUCT SPECIFICATIONS

High Fequency Tuner

Input Frequency Range
Bandwidth

Input Signal Level

RF Input Connector
Input Impedance

UHF 473 143-695.143MHz
6 MHz

- 75~ - 20dBm

F Tupe jack

750

Demodulation Mode

Waveform
Demodulation
Transmission Mode
Guard Interval
Code Rate

COFDM(Coce Orthogonal Frequency Division Multiplexing}
QPSK, QGAM16, QAMB4

2K, BK

1/4,1/8,1/16, 1/32

1/2,2/3, 3/4,5/8,7/8

Video, Audio Decoding

Video Decoding ISO/IECI3818-2 MPEG2(MP@ML)/MPEG4/H 264Compatible
Video Resolution 720x480(NTSC), 1920x1080
Video Input Code Rate 15 Mbit/s Max

Audio Decoding ISO/IEC 13818-3

Audio Track Stereo, Monophony (L, R)
Audio Sample rate 32, 44, 4BKHz

Power Supply

Rated Voltage ~100-260V 50/60Hz
Rated Consumption =BW

Rated Max Power <10W

Standby Consumption =09 W

Work Environment

Temperature 0-40°C

Humidity <90%
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3

WARRANTY

A. Terms and conditions

This Warranty guarantees the GMA AFFORDABOX (“Product’)

to be free from defects in workmanship and parts for a period of
twelve (12) months after the date of purchase ("Warranty Period").
Only the original purchaser of the Product (‘Purchaser”), whose name
appears on the Warranty Card, may avail of this Warranty. During the
Warranty Period, GMA will, in its sole discretion, repair or replace any
defective parts of the Product, or the Product itself, provided that the
defect is inherent to the Product and not due to the misuse,
negligence, or tampering of the Purchaser The costs for the repair

or replacement of the defective part or Product will be shouldered

by GMA, except costs for handling, transportation, delivery and other
incidental charges, which shall be borne solely by the Purchaser.
GMA acknowledges no other warranties in relation to the Product
Neither shall the Warranty Period be extended under any
circumstances.

B. Limitation of warranty

This Warranty does not cover defects or damages that result from

(a) improper installation, storage, misuse or abuse, accident or
neglect resulting to physical damage to the Product;

{b) contact with any liquid, food, humidity, heat, corrosive cleaning
agents and other foreign objects resulting in damage to the Product;

{c) damage caused during transportation and handling, including
dents and deformation of antenna

(d) use of the Product in demonstration

(e) use of the Product with or connected to an accessory not provided
or authorized by GMA. Any unauthorized modification, alteration,
repair, maintenance, or installation other than by a GMA authorized
dealer or outlet, shall void the Warranty. The accessories (remote
control, indoor antenna, and RCA cable) are covered by a separate
warranty for replacement for a period of thirty (30) days
("Accessory Warranty Period®). Any replacement after the
Accessory Warranty Period shall be for the exclusive account of
the Purchaser

WARRANTY

C. Requirements

In order to avail of this Warranty, the Purchaser must present all of
the following: (a) the Praduct, in its ariginal packaging/bax with
manual and all accessories, and with the warranty sticker intact;

(b) the original Warranty Card; and (c) the Official Receipt of
purchase,

D. Warranty availment

To avail of this warranty, contact the GMA Affordabaox customer
support through the contact information on the original packaging,
ar the authorized dealer from where the Product was purchased.

E. Information privacy

The Warranty Card contains personal information about the
Purchaser such as name and address. The information collected from
the Purchaser is covered and subject to the Privacy Policy of GMA
which can be read at https://www.gmanetwork.com/privacypolicy.

Use of the GMA Affordabox confirms and acknowledges
that the Purchaser has read and agreed to the terms and
conditions above.
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